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Informatii referitoare la siguranta

-_—

Informatii referitoare la siguranta

fnaintea utilizarii produsului, cititi cu atentie prezentele
instructiuni de utilizare si instructiunile de utilizare ale
produselor apartinatoare.

e Respectati exact instructiunile de utilizare. Utilizatorul
trebuie sa inteleaga complet instructiunile si sa le respecte
exact. Este permisa folosirea produsului doar
corespunzator scopului utilizarii.

e Instructiunile de utilizare nu se vor arunca. Asigurati-va ca
utilizatorii pastreaza si folosesc in mod corespunzator
instructiunile.

e Se vor respecta directivele locale si nationale care se ap-
lica acestui produs.

o i este permis doar personalului scolarizat si de specialitate
sa verifice, sa repare si sa intretind produsul. Drager
recomanda incheierea unui contract de service cu firma
Drager si incredintarea tuturor lucrarilor de mentenanta
firmei Drager.

e Pentru lucrarile de mentenanta se vor utiliza numai piese si
accesorii originale Drager. In caz contrar, functionarea
corecta a produsului ar putea fi afectata in mod negativ.

e Nu se vor utiliza produse cu defecte sau incomplete. Nu se
va face nici o modificare a produsului. Nu echipati produsul
cu componente straine.

e Se va informa Drager daca se constata erori sau defecte
ale produsului sau a unor parti din produs.

e Dotari interioare incorecte sau straine, gauriri ulterioare
pentru accesorii sau alte modificari aduse castilor pot
influenta functia de protectia si conduc la anularea
omologarii.

n REMARCA
Aceste instructiuni de utilizare pot fi descarcate in

forma electronica si in alte limbi din baza de date pentru
documentatie tehnica (www.draeger.com/ifu).

2 Conventii in acest document

Semnificatia simbolurilor de avertizare

Urmatoarele semne de avertizare sunt utilizate in acest
document pentru a marca textele de avertizare aferente si
pentru a le sublinia pe cele care solicita din partea utilizatorului
o atentie crescuta. Semnificatile semnelor de avertizare sunt
definite dupa cum urmeaza:

AVERTIZARE

Indica o situatie periculoasa potentjala.
Daca aceasta nu este evitata, pot aparea decesul sau
raniri grave.

ATENTIE

Indica o situatie periculoasa potentiala. Daca aceasta
nu este evitata, pot aparea raniri sau daune materiale
asupra produsului sau mediului inconjurator. Poate fi
utilizata si ca avertisment impotriva utilizarii incorecte.

REMARCA

Informatii
aparatului.

A

suplimentare referitoare la utilizarea
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3 Descriere
3.1 Privire de ansamblu asupra produsului

3.1.1 Drager HPS 7000 Basic

00121991.eps

Legenda

1 Carcasa casca

2 Panou frontal

3 Inel suport, capitonat cu banda pentru transpiratie
4 Protectie pentru fata

5 Elemente de fixare CSA
6 Curea barbie

7 Suport protectie ceafa
8 Curea ceafa
9 Roata de reglare
10 Plasa confort

Drager HPS 7000



3.1.2 Drager HPS 7000 Standard

Descriere

3.1.3 Dréager HPS 7000 PRO

Legenda

Carcasa casca

HPS 7000 Lampa de casca (optional)
Placa frontala

Inel suport, capitonat cu banda pentru transpiratie
Protectie pentru fata

Elemente de fixare CSA

Adaptor COM

Curea barbie

Suport protectie ceafa

10 Curea ceafa

11 Roata de reglare

12 Dopuri oarbe in loc de suport lampa
13 Adaptor casca-masca

14 Placa functionala

15 Plasa confort

OCoOoO~NOOPR~,WN-

Drager HPS 7000

00221991.eps

00221991.eps

Legenda

Carcasa casca

HPS 7000 Lampa de casca (optional)
Placa frontala

Inel suport, capitonat cu banda pentru transpiratie
Protectie pentru ochi/ochelari de protectie
Protectie pentru fata

Elemente de fixare CSA

Adaptor COM

Curea barbie

10 Suport protectie ceafa

11 Curea ceafa

12 Roata de reglare

13 Dopuri oarbe in loc de suport lampa

14 Adaptor casca-masca

15 Maneta protectie pentru ochi

16 Placa functionala

17 Plasa confort

O©Co~NOOOhWN-=-

3.2 Descrierea functiilor

Castile pompier ale seriei Drager HPS 7000 au o carcasa de
casca lacuita din fibra de sticla armata, material termoplast cu
urmatoarele proprietati:

e Este rezistent la Tmbatranire.

e Este rezistent la lumina soarelui (radiatii UV).

e Este rezistent la actiunile intemperiilor, chimice si termice.

Dotarii interioare 1i apartin plasa confort, inelul suport si benzile
stratificate. Toate componentele dotarii interioare pot fi reglate
la marimea capului purtatorului.

Castile pompier pot fi purtate peste o masca completa sau ca
parte a unei combinatii casca-masca. Pentru combinatia
casca-masca sunt adecvate si omologate mastile seriei
Drager FPS 7000 si Panorama Nova S.
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Descriere

Castile pompier sunt disponibile in doua variante, in marimile
H1 si H2. Toate castile pompier sunt livrate standard cu panoul
frontal si protectia pentru fatd. Sunt disponibile urmatoarele
subansambluri:

e HPS 7000 Lampa pentru casca
HPS 7000 Lampa pentru casca este montata cu placa
frontala ce 1i apartine in loc de panoul frontal.

e Lampa externa
Lampa este fixatd la casca lateral. Suportul lampii ce Ti
apartine poate fi inclichetat in diverse pozitji.

e \izor
Vizierele pot fi
activitate:
- Interventii la incendiu de catre pompieri
- Interventii la activitati de ajutor tehnic
- Aplicatii speciale
Casca pompier este intotdeauna echipata cu o protectie
pentru fata. Protectia pentru fata poate fi inclichetat in trei
pozitii. Protectia completa este atinsa numai daca protectia
pentru fata este fixata in pozitia inferioara.
In plus se poate monta o protectie pentru ochi sau o
ochelari de protectie.

e Elemente de fixare CSA
Atunci cand casca pompier este purtata intr-un costum de
protectie la substante chimice poate fi utilizata fixarea
CSA. Ea impiedica miscarea protectiei pentru fetei.

e Adaptor COM
in Adaptorul COM poate fi introdus prin impingere un
sistem de comunicare (de ex. Drager HC-Com).

e Adaptor Holmco

n adaptorul Holmco, se poate introduce un set de césti cu
microfon HL-09 (SCORPION).

e Benzi capitonaj
Castile pompier de marimea H1 sunt configurate pentru
marimile ale capului de 50 cm pana la 62 cm. Pentru
marimi ale capului de la 50 pana la 52 cm este disponibila
0 banda de capitonaj care se introduce suplimentar intre
inelul suport si banda pentru transpiratie.

e Protectie ceafa
Protectia ceafa este disponibila in doua variante. Marimea
universala a protectiei pentru ceafa se potriveste la ambele
marimi ale castii.

e Comfort Pad
Comfort Pad poate fi utilizat in locul plasei confort. Ar trebui
sa serveasca drept protectie termica, daca sub casca nu
se poarta o cagula ignifuga.

utilizate in urmatoarele domenii de

Variantele pot fi dotate cu urmatoarele subansambluri:

(=} [=} L] [=}

o o o

< ©® 1<

N~ o ~oS ~

“h c

R | s | BER

Im In Ia
Benzi capitonaj X X X
HPS 7000 Lampa pentru X X X
casca
Protectie pentru fata X X X
Elemente de fixare CSA X X X
Adaptor COM X X X
Adaptor Holmco X X X
Protectie ceafa X X X
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Im In Ino
Comfort Pad X X X
Lampa externa X X
Buzunar de prindere pentru X X
combinatia de masca-casca
Protectie pentru ochi / X
ochelari de protectie

3.3  Scopul utilizarii

Castile pompier din seria HPS 7000 sunt prevazute exclusiv
pentru urmatoarele utilizari:

e Stingerea incendiilor

e Actiuni de salvare si lucrari miniere

e Lucrul in conexiune cu accidentele de circulatie
[ ]

Toate celelalte lucrari care sunt cuprinse in domeniul de
atributii ale unui pompier, totusi nu pentru deplasare pe
motocicleta

Toate celelalte aplicatii se exclud.

Castile pompier protejeaza capul si fata de:

e Actiunile loviturilor

e Obiecte ascutite

e Caderea de corpuri dure

e Contactul cu lichide, substante iritante chimice si metale

topite
e Caldura radiatiei
e Flacari
e Contactul cu curentul electric
Vizierele (protectie pentru fata, protectie pentru ochi si ochelari
de protectie) sunt marcate diferit in functie de scopul utilizarii
(vezi capitolul 3.5 la pagina 131). Ele sunt prevazute exclusiv
pentru utilizarea impreuna cu castile de pompier din seria
Drager HPS 7000. In functie de scopul utilizarii trebuie
efectuatd o evaluarea cuantificatd a riscurilor, care viziera
poate fi utilizata.

3.4 Omologari

Castile pentru pompieri sunt omologate conform:
EN 443:2008

EN 16471:2014

EN 16473:2014

2014/90/UE

Solas, cod FSS

CA 32.878 (Brazilia)

TexHuyecknin permameHT O TpeboBaHUSAX MOXapHOM
6esonacHocTn (PepepanbHbii 3akoH Ne 123-03 ot 22
ntona 2008 r.) (Rusia) [Prescriptii tehnice privind protectia
fmpotriva incendiilor (Legea federala Nr 123-FZ din
22. iulie 2008)]

e (EU)2016/425

Declaratie de conformitate: vezi pagina 183 sau
www.draeger.com/product-certificates

Impreund cu mastile din seria FPS 7000 S-fix/Q-fix si
Panorama Nova S sunt omologate in plus si conform
DIN 58610 ca combinatie masca/casca.

Drager HPS 7000



Vizierele sunt omologate in functie de variantele de executie
conform urmatoarelor standarde si directive:

e EN 14458:2004
e EN 14458:2018
e EN 166:2002

Casca pompier se va utiliza doar cu accesorii care sunt
omologate explicit pentru utilizarea cu aceasta casca pompier.
Atunci cand sunt purtate accesorii care nu sunt prevazute
pentru aceasta casca sau alt echipament de proteciie
individuala, se poate intdmpla sa nu mai corespunda casca in
toate componentele la standardele dupa care sunt omologate.

Castile pentru pompieri indeplinesc ceriniele standardelor
europene specificate mai sus la sistemul de prindere atunci
cand curelele de barbie livrate de Drager sunt purtate si reglate
conform cu aceste instructiuni.

3.5 Explicarea simbolurilor gi marcajele
echivalente
Marcajul de identificare tip se afla pe eticheta ambalajului si pe

fiecare componenta individuala.

3.5.1 Eticheta pe casca de pompier

—

C€0158

EN 16471:2014
EN [16473:2014

| dasos7s |

02721991.eps

Descriere

Marcaj

Explicatia marcajului

Caracteristici si marcaje optionale

E2, E3

Caracteristica de izolatie electrica

Stabilitate la substante chimice

Casca de pompieri este adecvata pentru
utilizarea la temperaturi pana la -40 °C

Omologata conform MED

3.5.2 Eticheta pe ambalaj

Marcaj Explicatia marcajului

HPS 7000 Tipul de casca

H1, H2 Marimea castii 1, Marimea castii 2

REF Numarul de comanda

LOT Numar de serie

CEO0158 Autoritate competenta pentru omologare

(1]

Simbol pentru ,Vezi instructiunile de
utilizare”

3.5.3 Marcaj viziera

Marcajul vizierei este gravat. El inseamna urmatoarele:

Marcaj

Explicatia marcajului

EN 14458:2018

Standardul european conform caruia s-a
realizat omologarea este

DST Denumire prescurtata producator
Drager Safety AG & Co. KGaA

R79239 Specificatie exemplificatoare pentru
numarul de comanda al vizierei

03/19 Date de exemplificare pentru luna si anul de
fabricatie

+ Simbol pentru factorul de mentinere a
capacitatii termice

@) Simbol pentru clasificarea ca protectie pentru
fata

®© Simbol pentru clasificarea ca protectie
pentru ochi

R1, R2 Nivelul de proteciie referitor la caldura
radiata la viziere cu factor ridicat de
mentinere a capacitatii termice

BT Capacitatea de rezistenta contra loviturilor
cu energie medie (120 m/s) la temperaturi
extreme

E1, E3 Caracteristici electrice

I:Ii__l Simbol pentru ,Vezi instructiuni de utilizare”

H1, H2 Viziera pentru marimea castii 1 si 2

Caracteristici si marcaje optionale

1 Autoritate competenta pentru omologare

2 Standarde in baza carora s-a facut omologarea

3 Numar de serie

4 Diverse marcaje (a se vedea tabelul urmator)

5 Tip si marime casca H1 sau H2

6 Data fabricatiei

7 Producator

Marcaj Explicatia marcajului

DST Prescurtarea denumirii producatorului
Drager Safety AG & Co. KGaA

B 3b Tip: Casca integrala / Model de casca:
HPS 7000

50-62 Circumferinta capului in cm la H1

56 - 66 Circumferinta capului Tn cm la H2

PA-GF Denumirea prescurtata a materialului castii
(fibra de sticla armata, termoplast)

[:E Simbol pentru ,Vezi instructiunile de
utilizare”

-40 °C; +120 °C
sau
-30 °C; +50 °C

Temperaturi extreme pentru care viziera
este omologata

Drager HPS 7000
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Utilizarea

Marcaj Explicatia marcajului

K rezistenta ridicata la zgarieturi (procedura
de testare: test de sablare conform
EN 168:2001)

N Stabilitate contra aburirii

2C-2 Filtru de protectie UV conform EN 170

5-2 Filtru de protectie solara conform EN 172

1 Clasa optica 1

2-4 Filtru de protectie impotriva razelor
ultraviolete

4-4 Filtru de protectie impotriva radiatiilor
ultraviolete

4 Filtru de protectie pentru sudura

4 Utilizarea

4.1 Conditii preliminare pentru utilizare

Viziera trebuie sa fie selectata si omologata pentru utilizarea
preconizata.

4.2 Pregatirea pentru utilizare

Pentru a se aseza corect casca pompier, trebuie reglate in
principiu urmatoarele pozitii:

o inltimea de purtare (vezi capitolul 4.2.1 la pagina 132)

e Benazi stratificate (vezi capitolul 4.2.2 la pagina 132)

e Inel suport (vezi capitolul 4.2.3 la pagina 132)

Atunci cand casca este utilizata ca parte a unei combinatji
casca-masca, trebuie sa fie pozitionate in plus buzunarele de
prindere a adaptorului casca-masca (vezi capitolul 4.2.7 la
pagina 133). In acest caz Drager recomanda o anumita
succesiune de aplicare, pentru ca pozitia mastii complete si a
castii pompier sa fie corect adaptate reciproc (vezi capitolul 4.3
la pagina 133).

AVERTIZARE

Pericol de accidentare!

Actiunea de protectie a castii pompier este atinsa doar
atunci cadnd casca pompier este asezata optim,
inaltimea de purtare, benzile stratificate si inelul suport
sunt reglate corect si cureaua de barbie este Tnchisa.
Casca pompier se va purta numai cand este complet
montatd. Toate piesele atasate trebuie sa fie fixate
corect la casca pompier.

REMARCA

Pe protectie pentru fata R79292, este lipita in exterior in
partea de jos o banda subtire speciala de folie de
protectie, cu scopul de a proteja stratul aurit. Aceasta
banda de folie de protectie nu trebuie indepartata.

Urmatoarele pregatiri sunt optionale si de aceea sunt descrise
in manualul tehnic:

e Montarea benzilor reflectorizante

e Aplicati etichete individuale

e Montarea suportului lampii

e Montarea placii frontale a lampii de casca HPS 7000

e Modificarea pozitiei protectiei pentru ochi/ochelarilor de
protectie

132
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e Inchiderile cu arici cu marcaj rosu se aseaza mai ingust
sau mai larg.

4.2.2 Reglarea benzilor stratificate

Reglarea inaltimii de purtare

REMARCA

Plasa confort trebuie astfel reglata incat marginea
vizierei deschise sa nu influenteze campul vizual.

1. Se aseza casca pompier si se inchide cureaua de barbie.

2. Lungimea curelei de ceafa se regleaza cu catarama de
blocare, astfel incat cureaua de ceafa sa stea fix.

3. Cureaua de barbie se regleaza in lungime astfel incat sa
stea bine sub barbie. Se strange inchiderea arici.

4.2.3 Reglarea inelului suport

REMARCA

Benzile stratificate se regleaza astfel incat capitonajul
sa nu acopere urechile.

1. Daca este necesar, benzile
de capitonaj se introduc in
inelul suport si se fixeaza
banda de transpiratie la
inelul suport.

2. Se aseza casca pompier Si
se inchide cureaua de
barbie.

3. Apasati pe roata de reglare
in directia punctului central
al rofji si rotiti pana cand
inelul suport se aseaza fix
pe cap.

01621991.eps

4.2.4 Reglarea buzunarelor de prindere a adaptorului
casca-masca

1. Se trage stiftul de siguranta
din buzunarul de prindere
(1)

2. Se trage iIn spate
buzunarul de prindere (2)
si se desface din bloca;.

3. Buzunarul de prindere se
aseaza in pozitia doritd in
blocaj. Pozitia trebuie
astfel  selectata  ncat
masca completa sa stea
etansa pe fata.

4. Stiftul de siguranta se introduce in buzunarul de prindere.

00621991.eps

REMARCA

Buzunarele de prindere pot fi reglate fiecare in
4 pozitii. Ambele buzunare de prindere se regleaza in
aceeasi pozitie, pentru ca masca completa sa se
aseze uniform pe fata.

Drager HPS 7000



4.2.5 Atasare protectie ceafa

e Protectia cefei se fixeaza la
cele 4 butoane de apasare
pe partea interioara a
suportului protectiei cefei.

00721991.eps

e Daca se foloseste o cagula:

a. Se marcheaza pozitionarea benzilor arici dupa cagula
la inelul suport. Benzile arici de mijloc se fixeaza in
adancitura din fata frontala.

b. Se fixeaza benzile arici la inelul suport.

c. Cagula se inchide la fata frontala si se fixeaza pe
benzile arici la inelul suport.

4.2.6 Fixare protectie pentru fata

1. Se rotesc ambele
elemente de fixare CSA in
asa fel incat sa preseze
asupra protectiei pentru
fetei.

Prin aceasta este
impiedicata migcarea

protectiei pentru fetei.

00521991.eps

2. Inclichetati dispozitivele de fixare CSA in carcasa castii.

4.2.7 Montare sistem de comunicare

e Se introduce prin infigere sistemul de comunicare in
adaptorul COM. Trebuie sa se inclicheteze.

4.3 Succesiunea de asezare la combinatii casca-
masca

Inelul suport se pozitioneaza larg.

Se aseaza casca pompier si se gliseaza pe ceafa.

Se aseaza masca completa si se suspenda adaptorul
casca-masca in buzunarele de prindere.

4. Se gliseazd casca pompier in pozitia corectd. in acest
proces se va avea grijda ca masca completda sa nu fie
deplasata.

Inelul portant se regleaza pe marimea capului.

Se inchide cureaua de barbie.

7. Se verifica pozitia etansa a mastii complete.

wN =

2

Drager HPS 7000

Utilizarea

4.4  in timpul utilizarii

REMARCA

La casti nu se folosesc materiale care declanseaza
reactii alergice cunoscute. In cazuri individuale,
acestea pot aparea totusi la persoanele foarte
sensibile.

Viziera poate transmite lovituri la ochelarii de corectie
vedere si sa deterioreze ochelarii de corectie.

Protectia completa este atinsd numai daca protectia
pentru fata este fixata in pozitia inferioara.

e Pentru a pivota protectia pentru ochi sau ochelarii de
protectie Tn fata ochilor, amandoua manetele protectiei
pentru ochi se vor migca egal cu atentie.

A

ATENTIE

Pericol de accidentare!

La un contact brusc al protectiei pentru ochi sau a
ochelarilor de protectie cu nasul pot rezulta raniri.

Se migca cu precautie maneta protectiei pentru ochi.

4.5 Dupa utilizare
Se controleaza capacitatea de utilizare in modul urmator:

o Se controleaza carcasa castii, dotarea interioara, cureaua
de barbie si accesoriile. Se nlocuiesc piesele defecte.

e Se controleaza viziera. La deteriorari vizibile sau
prejudicierea vizibilitatii (de ex. prin zgarieturi, decolorari)
vizierele trebuie sa fie nlocuite.

e Se verifica la deteriorari suprafata lacuita a castii pompier.
Stratul de lac special cu auto-stingere este un factor
important de mentinere a capacitatii termice functionale a
castii pompier. Daca lacul este deteriorat poate sa se
scurteze durata de utilizare. Zgarieturi mici superficiale sau
deteriorari ale lacului pot reduce actiunea de protectie.
Acestea pot fi remediate cu lac de reparatii.

Castile pompier care nu mai pot fi utilizate mai departe sau
reparate din motive de siguranta se vor dezafecta.

Personalul scolarizat sau Drager pot verifica daca casca pompier
cu o deteriorare poate fi mai departe utilizata sau reparata.

A

ATENTIE

Protectie deficienta dupa o lovitura!

Atunci cand casca pompier preia energia (socul) unei
lovituri poate fi deteriorata sau distrusa.

Chiar daca o deteriorare nu este vizibila imediat, dupa
o0 coliziune sau lovitura puternica casca pompier
trebuie inlocuitd. Nu este permisa utilizarea in
continuare a castilor pompier deteriorate sau solicitate
la lovituri. Aceasta este valabil si cand nu sunt vizibile
deteriorari din exterior.
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Intretinerea curenta

5 Intretinerea curenta

5.1 Intervalele de intretinere generala

Pentru alte informatji referitoare la masurile de mentenanta
vezi Manualul tehnic

5.2  Curatarea si dezinfectarea

A

ATENTIE

Deteriorare posibila a castii sau a vizierei!

Pentru curatare si dezinfectare nu folositi solventi
(de ex. acetona, alcool) sau agenti de curatare cu
particule abrazive. Aplicati numai procedurile descrise
si utilizati substantele de curatare si dezinfectare
indicate. Alti agenti si alte proceduri, dozari si timpi de
actionare pot genera deteriorari la produs.

Nu este permisa dezinfectarea vizierelor acoperite cu
strat, deoarece substanta de dezinfectare distruge
stratul de acoperire.

Nu este permisa curatarea cu masina a vizierelor
acoperite cu strat, deoarece aceasta deterioreaza
stratul de acoperire.

Pentru informatji privind substantele de curatare si
dezinfectare adecvate si specificatjile acestora consultafj
documentul 9100081 la adresa www.draeger.com/IFU.

ﬁ

5.21

1. Componentele atasate (de ex. protectia cefei, lampa) ale
castii de pompier se demonteaza si se curata.

2. Pregatiti o solutie de curatare din apa si detergent.
Alternativ, se poate utiliza si apa calduta cu sapun.

3. Curatati carcasa castii si viziera cu o laveta moale si solutie
de curatare.

4. Carcasa castii si vizierele se clatesc cu apa limpede si se
sterg uscat.

5. Vizierele se trateaza daca este necesar cu agent contra
aburirii kp-Comfort.

Atunci cand dotarea interioara trebuie dezinfectata:

1. Pregatiti o baie dezinfectanta din apa si dezinfectant.

2. Se aseaza in baia de dezinfectare toate piesele ce trebuie
dezinfectate (durata: 15 minute).

3. Spalati temeinic toate componentele sub apa curgatoare.

4. Lasafi toate componentele sa se usuce la aer sau in
dulapul de uscare (Temperatura: max. 60 °C). Protejati de
actiunea directa a razelor soarelui.

Casti cu viziere fara acoperire

REMARCA

Vizierele pot fi curatate si cu lichid de parbriz fara
alcool sau cu kp-Comfort.

5.2.2 \Viziere cu acoperire

1. Curatati viziera cu acoperire antizgariere sau placata cu
aur numai cu sapun lichid moale sau apa, dupa care o
clatiti cu apa curata si o stergeti pana la uscare.

2. Curatati viziera cu strat anti-aburire numai cu apa calduta
si 0 |asati sa se usuce n aer.
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5.3  Lucrarile de intretinere curenta

Urmatoarele lucrari de Tntretinere sunt efectuate de regula nu
de pompieri ci de personalul de service. Ele sunt descrise in
manualul tehnic:

Schimbarea plasei confort sau a Comfort Pad
Schimbarea benzii stratificate

Schimbarea proteciiei pentru fata

Schimbare protectie pentru ochi/ochelari de protectie
Schimbarea dotarii interioare

Schimbarea placii functionale

Schimbarea panoului frontal

Schimbarea suportului de protectie ceafa

Schimbare inele O

Schimbarea pernei pentru nas

6 Transportul

Casca pompier poate fi transportata intr-o geanta pentru casca
sau punga pentru casca. Daca casca pompier este ambalata
intr-o punga PE sau introdusd in suficientd hartie de
impachetat poate fi transportata si intr-o cutie. Toate piesele
atagate pot ramane montate la casca pompier pe timpul
transportului. Vizierele trebuie sa fie deschise.

7 Depozitarea

Casca pompier se depoziteaza intr-un loc protejat, racoros si
uscat. In timpul depozitérii se va evita influenta directa a luminii
solare, pentru prevenirea pe termen mai lung a unei posibile
deteriorari a lacului prin radiatile UV (mai ales la culori
reflectorizante).

Vizierele se depoziteaza in medii curate, uscate fara radiatji
solare directe.

Tn ambalajul original vizierele sunt impachetate intr-o folie de
protectie. Aceasta folie ar trebui sa nu fie indepartata pentru
depozitare. In caz contrar este recomandata o depozitare in
stare montata la casca pompier.

Se evitd depozitarea in apropiere substantelor agresive
(de ex. solventi, combustibili). Temperatura de depozitare de
la 0 °C panala 45 °C, la presiunea normala a aerului din mediu
si umiditate relativa de pana la 90 %.

8 Eliminarea ca deseu (reciclarea)

8.1 Durata de viata

Verificati capacitatea functionala dupa fiecare utilizare (vezi
capitolul 4.5 la pagina 133). Durata de viata a castii si a
vizierelor depinde de urmatorii factori:

e Materiale de lucru utilizate

Mediul in care casca este utilizata si depozitata

Tipul solicitarii

Utilizarea conform destinatiei

Respectarea masurilor de intretinere

Mai multe informatii se obtin de la Drager.

8.2 Instructiuni privind eliminarea si reciclarea
Castile pompier se vor dezafecta conform prescriptiilor natjionale.

Drager HPS 7000



9 Date tehnice

Date tehnice

Denumirea si descrierea Numarul de
comanda
9.1  Casca pompier Set piese de schimb HPS 7000 Protectie |R79239
pentru fata (R79154) H1-PESU, clar
Materialul carcasei castii fibra de sticla armata, Set piese de schimb HPS 7000 Protectie |R79324
termoplastic (PA-GF) pentru fata (R79152) H1-PESU AF
Greutate HPS 7000 Basic H1: Set piese de schimb HPS 7000 Protectie |R79267
1380 g (5 %) pentru ochi (R79163) H1-PESU AS, clar
HPS 7000 Standard H1:
1480 g (+5 %) Set piese de schimb HPS 7000 Protectie |R79231
HPS 7000 PRO H1: pentru ochi (R79162) H1-PESU, clar
15809 (+5%) Set piese de schimb HPS 7000 ochelari |R79270
HPS 7000 Basic H2: de protectie (R79166) H1-PC, tenta de
1680 g (5 %) culoare
HPS 7000 Standard H2:
1780 g (+5 %) Set piese de schimb HPS 7000 Protectie |R79463
HPS 7000 PRO H2: pentru fata (R79370) H2-PESU, clar
1880 g (£5 %) Set piese de schimb HPS 7000 Protectie |R79464
Temperatura de depozitare 0 °C pana la 45 °C pentru fata (R79371) H2-PESU AS, clar
Set piese de schimb HPS 7000 Protectie |R79339
L. pentru fata (R79372) H2-PESU AF
9.2 \Viziera . . .
Set piese de schimb HPS 7000 Protectie |R79465
pentru fata (R79373) H2-PESU, auriu
Clasa optica a vizierel (1|ns?3ni jfe do executia vizierel) | S€t Piese de schimb HPS 7000 Protectie |R79460
pentru ochi (R79375) H2-PESU, clar
. . . Set piese de schimb HPS 7000 Protectie |R79461
Viziera aurita (R79262, R79156, R79465, R79373) detine pentru ochi (R79376) H2-PESU AS, clar
suplimentar urméatoarele clase de filtrare: =Yy h‘ i |R79333
N . . . ) et piese de schim ochelari
e Protectie impotriva ultravioletelor: Clasa 2-4 de protectie (R79378) H2-PC, tenta de
e Protectie impotriva infrarosiilor: Clasa 4-4 culoare
e Filtru de protectie pentru sudori: Clasa 4 Protectie ceafa
9.3 Rezistenta la substante chimice Protectie ceafa Aluminiu/Aramid R79145
Castile de pompier si vizierele sunt rezistente contra |Protectie ceafa Aluminiu/Aramid, scurta |3700329
urmétoarelor substante chimice: Protectie ceafa Aluminiu/Aramid, XXL | R79480
Protectie ceafa Aramid, scurta R79146
Substanta c tratie (Masa-% - - - "
chimica oncentratie (Masa-%) Protectie ceafa Aramid, cagula R79147
Acid sulfuric 30 % (dilutie apoasa) Lampi
Hidroxid de sodiu|10 % (dilutie apoasa) HPS 7000 Lampd pentru casca R79013
R : Placa frontala pentru lampa de casca R79226
p-Xylol ned!Iuat HPS 7000
Butan-1-ol ”edf'“at Lampa pentru casca Drager PX 1 LED  |R62350
n-Heptan nediluat Suport lampa HPS 7000 R79129
(pentru Iampi pentru casca Drager PX 1)
10 Lista de comanda Suport lampa Adaro R79493
Echipare interioara
Denumirea si descrierea Numarul de Harnasament marimea M (R79043) R79237
comanda Harnasament marimea S (R79042) R79274
Manual tehnic HPS 7000 9031091 Harnasament marimea L (R79044) R79275
(disponibil in cadrul unei instruiri)
P Comfort Pad R80036
Viziera "
Set piese de schimb HPS 7000 Protectie |R79260 Accesorii
pentru fata (R79155) H1-PESU AS, clar Dungi reflectorizante argintii, H1 R79284
Set piese de schimb HPS 7000 Protectie |R79262 Dungi reflectorizante rosii, H1 R79141
pentru fatd (R79156) H1-PESU, auriu Dungi reflectorizante galbene, H1 R79142

Drager HPS 7000
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Lista de comanda

Denumirea si descrierea Numarul de
comanda
Dungi reflectorizante albastre, H1 R79143
Dungi reflectorizante portocalii, H1 R79169
Dungi reflectorizante argintii, H2 R79466
Dungi reflectorizante rosii, H2 R79467
Dungi reflectorizante galbene, H2 R79468
Dungi reflectorizante albastre, H2 R79469
Dungi reflectorizante portocalii, H2 R79470
Benzi reflectorizante grad de serviciu R79006
Eticheta placa frontala (R79022) R79263
Autocolant inscriptionabil (R79347) R79377
Perna pentru marimea capului 50/51 R79277
(R79041)
Captuseala spate pentru protectie cap, |R79596
8 mm
Adaptor COM Dréager R56828
Adaptor Holmco, piesa de baza pentru |R80031
H1 si H2
Adaptor Holmco, suplimentar pentru H2 |R80032
Husa de protectie casca R79279
HPS 7000 punga pentru casca R79282
Geanta pentru casca, mare R58555
Geanta pentru casca, mica R68555
Punga pentru spalare 6570003
Agenti de curatare
kp-Comfort (solutie antiaburire), R56542
flacon spray
kp-Comfort (solutie antiaburire), R56554

sticla rezerva

Lista pieselor de schimb 1412.670 este disponibila la cerere.

136

Drager HPS 7000



Notified Body:

Involved in type approval and in quality control:
DEKRA Testing and Certification GmbH
HandwerkstralRe 15

70565 Stuttgart

Germany

Reference number: c € 0158

Dréager Safety AG & Co. KGaA
Revalstralle 1
23560 Libeck, Germany

Tel +49 4518820
Fax +49 451 882 20 80
www.draeger.com

9100066 - GA 1412.670

© Drager Safety AG & Co. KGaA

Edition 11 - May 2019 (Edition 01 - February 2012)
Subject to alteration




	Cuprins
	3.1.1 Dräger HPS 7000 Basic
	3.1.2 Dräger HPS 7000 Standard
	3.1.3 Dräger HPS 7000 PRO
	3.5.1 Etichetă pe casca de pompier
	3.5.2 Etichetă pe ambalaj
	3.5.3 Marcaj vizieră
	4.2.1 Reglarea înălţimii de purtare
	4.2.2 Reglarea benzilor stratificate
	4.2.3 Reglarea inelului suport
	4.2.4 Reglarea buzunarelor de prindere a adaptorului cască-mască
	4.2.5 Ataşare protecţie ceafă
	4.2.6 Fixare protecţie pentru faţă
	4.2.7 Montare sistem de comunicare
	5.2.1 Căşti cu viziere fără acoperire
	5.2.2 Viziere cu acoperire


		2021-04-11T10:13:41+0300
	Moldova
	MoldSign Signature




